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COMEDIA FAMOSA. 20002)" 


él BATALLA 
DB PA VIA, 
Y PRISION 
DEL REY FRANCISCO. 


DE D. CHRISTOVAL DE MONROY Y SILVA. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


£l Emperador Carlos Quinto. 


El: Marqués del Baflo. 


$ El Rey de Francia. 
Carlos de Lanoy , Virrey de Napoles. () El Duque de Borbón, 


Monfitur de la Paliza. 


+ Lifarda, Dama. 
«) Lobón , Graciofo. 


El Marques de Pefcara. () El Almirante de Prancia, () Un Secretario. 
» 


El Duque del Infantado. 


JORNADA 


Tocan caxas , y clarines, y defcubrefe en una 
Tienda de campaña el Rey Francifco , eferi- 
biendo tn un bufete , y el Secretario a un la- 
do de rodillas, y a los lados en pie 
el Almirante Bonibero , y Monficur 
de la Paliza. 
Rey. QY efta reluelto el Marqués 
en dar la batalla ? 
Almir. Es hombre, 
que no hay valor. que le aflombte, 
ni atemotice. Paliza, Delpues, 
feñor , que tu Mageftad 
titne cercada ? a Pavia, 
fu denucdo , y ofadia 
fe palía a temeridad; 
pues fiendo tan del: guales 


(6 Soldados. 


(e La Infanta Doña Leonor, () Damas. Mufica. 
El Capita Diego de Avila, Barba. L. La Infanta Margarita, 


SEARS 


$ Adcompañamitntoo 
ASA) 
PRIMERA. 


en numero , y en valor, 
depucfto todo el temor, 
pretenden los Imperiales, 
ya , no lolo defender 
la Ciudad , pero rendir 
tu Exemito. Secret. He de efcribie 
4 Tremulla? Rey. Y ha de (er, 
con orden, que parta al punto 
levantando de Milan 
el cerco. Almir. En vano podrán 
refiftir tu poder junto. ' 

Re». Quién efta dentro en Pavia 
de guarnic jon ? Paliza, Solo ea 
Antonio de Le ey: Rey» Ya 
tengo de lu valentia ? 
noticia: y quien acompaña ) 
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PAR o 
. al -Marques? Paliza. Carlos Lanoy. 


- “Ajmir. Y fu Genetal es oy 


Borbon. Rey. La lealtad de Efpaña 

permite en efta ocafion 

tener en fu compañia 

por General en Pavia 

a elle traidor de Borbón ? 

Quien fue una vez desleal, 

podra , enmendando fu daño, 

ler leal al Rey eftraño, 

no fiendolo al natural ? 
4lmir. Su paísion ha declarado, 

lirviendo al Emperador. 
Rey. No quiero premio mayor, 

que prenderle.Almir.Es gran Soldado» 
Rey. Nuaca el traidor es valiente, 

Almirante , no: le alabes. 
Paliza. Pues ya los delignios fabes, 

y el numero de la gente 

del enemigo , feñor, 

que determinas hacer ? 
Rey.Que de poder a poder 

“fe pelee. Almir. Gran valor! 
Secret. Firme vueítra Mageltad. 
Rey. Por mi opinion no lo efcufo. 
Va el Rey firmando los pliegos , y el Secreta- 
rio los cierra, 
Secret. Elta es para el de Saluzo, 

y para lu Santidad 

efta. Rey. Mi valor defprecia 

quien me habláre en lo contrario: 

id cerrando , Secretario. 
Secret. Aqueíta es para Venecia. 
Rey. Ya elta firmada: el Senado 

me elfta muy agradecido. 

Difparan dentro un tiro, cae el bufete, y 
lleganfe todos alborotados al Rey. 
Almir.Gran defdicha!Secrer.Te ha herido? 

Paliza. Te ofendio ? 

Rey. No os de cuidado, 
no es nada. Paliza. Marte no iguala 
tu valor. 4lmir. Al mundo dis 
admiracion. Rey. Pues es mas 
de haver tirado una bala ? 

_Almir. Vamos de aqui. Rey. Bonibeto, 
vivid con mas confianza, 
que a Francifco, Rey de Francia, 
le tiene el%blomo refpeto: 


“tas cartas delpachad.  Difparam. 
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Secret. Los cercados de Pavia 


tiran piezas a porfia. 
Paliza. Mite vueltra Mageftad, 

que eíte fitio es peligrofo. 
Rey. Ya, Paliza , he refpondido, 

que me oígais aora os pido. 
Levantafe el Rey , recoge las cartas el Secre- 

tario , y correfe la cortina. 

Almir.Que fufrido! Paliza.Qué animofo! 
Rey. lluítres Vaflallos mios, 

de cuyo poder, de cuyo 

esfuerzo tiembla la Europa, 

y le atemoriza el mundo. 

Valcrofos Capitanes, : 

atrevidos , y robuftos, 

que de los Pares antiguos, 

oy refucitais los triunfos: 

Bien fabeís quantas ofenfas 

incitan mi pecho Auguíto 

contra Efpaña , y que el Leon 
" Efpañol , fiempre fañudo, 

y arrogante, fiempre intenta, 

con defvelo , y con eftudio, 

ajar las Francefas Lifes, 

y malograrlas lus frutos. 

No es nuevo el odio que Efpaña 

nos tiene , pues Íi difcurro, 

nacieron lus competencias: 

de los Fundadores fuyos. 

Franco , hijo mayor de Hedor, 

de Marte heroico traflunto, 

fue fu Fundador: de Franco 

le llamo Francia, y no dudo, 

que haviendo los Efpañoles, 

que en el cerco Aquiles tuvo, 

peleado con los Troyanos, 

en quien nueftro origen fundo, 

naturalizado el odio | 

viva defde aquellos luftros. 

Dexo antiguas ocafiones, 

nuevos encuentros efcufo; 

pues de aquellas, las hiftorias, 

y de aqueftos ; los difcurfos 

de las guerras, nos informan. 

Yo , como es notorio al mundo, 

delpues que el Reyno herede, 

por muerte del (iempre Auguíto 

Luis Duodecimo , mi tio, 

y feñor, liempre procuro 
; Le- 
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de dar al Rey la batalla, 

Íi viniera en fu defenía, 

no lolo el poder de Francia, 
mas del mundo , vive Dios: 

fi juntos oy nos contrafta, 
que hará eltando divididos ? 
no es cola evidente, y clara, 
que con mas facilidad 

ha de vencer? os engaña 

el temor de los Tudelcos, 

que mal pagados fe hallan, 
que aunque el focorro ha tardado 
(claro eftá, fiendo de Efpaña ) 
la efperanza los alienta. » 
No es vileza , no es infamia 
de tan grandes Capitanes 
bolverle al Rey las efpaldas ? 
los que ayer en Francia entramos, 
incitandole á las armas, 

hemos de huirle , quando 

2 bufcarnos viene 4 Italia? 

Si efta quexoía la gente, 

mas lo eltara, fi le tarda 

la paga , y aísi no es bien 
dilatarles la batalla. 

Leyva oprimido del cerco, 
porque el [fuftento le falta, 

no ha de poder defenderfe; 

yo le avifaré que falga, 
dandole por feña un-tiro 
luego que toquen al arma, 

y todos juntos , no dudo 

que hemos de poftrar la vana 
ofladia del Frances. 

Borbón. Hagale como lo mandas. 

Salen Lifarda, y Lobón con el Soldado Fran- 

| ces a cueftas, y arrojale, 

Lobón. Valgante diez mil demonios, 

- como pelas. Balto. Su palabra 
cumplio Lobón. Lobón, Ella Pofta 
ofrecemos á tus plantas 
Lifardo , y yo, que á los dos 

debes , feñor , elta hazaña. 

Peje. Quién es? Lobón. Algun majadero, 
fegun p:fa. Sold. Qué contraria 
fortuna | Pefc. Lilardo , admito 
tu valor. B/f0. Lo que le falta 
de edad, le fobra de brio. 


Capit. Que aísi le atreva Lilarda ep. 


contra fu naturaleza, 
atrevida , y temeraria, 
a lemejantes empeños ! 
Pefc. Di, Soldado , lo que paña, 
o en un potro lo dirás. 
Lobón, No refpondes ?4 qué aguardas ? 
Sold. Señor , el Rey determina 
darte luego la batalla, 
aunque algunos Capitanes 
de aquefle intento fe apartan, 
diciendo, que 4 menos cofta 
vencerá con dilatarla, 
pues no puede Vuecelencia 
lultentar en la campaña 
lu Exercito muchos dias. 
Oy ha tenido una mala 
nueva , fin otra de ayer, 
vencido a Pirro Gonzaga; . 
y €s, que el Marques de Saluzo, 
que de Milán embiaba 
quatro mil hombres al Rey, 
le perdió en una batalla 
contra Mamo Milanes: 
elto es todo lo que pafía. 
Lobón. Y ello ahorrarle de unas bueltas 
de cordel. Sold. Buen humor gafta. 
Pefc. Veis, feñores, que conviene 
executar fin tardanza 
lo que os he propuefto?Borbon.Vamos, 
fe dará la orden, y al arma 
toque el Exercito. Pe/c. Amigos, 
tened en Dios confianza, 
que ha de ayudar nueftro zelo, 
dandole viétoria a Efpaña. 
Vanfe y quedan Lijarda , y el Capitan 
Diego de Ávila , y Lobón efcendido, 
Capit. Lilarda , no me refpondes ? 
hija, Lifarda, muchacha: 
hay libertad femejante ! 
Li/. Como yo no foy Lilarda, 
fino Lifardo , entendi, 
que a alguna Dama llamabas. 
Capit. Bien efta ; pues has mudado 
el sér de muger ? Li/. Ea, bafta, 
no me trates de muger, 9 
que le perdere a eflas canas 
el refpeto, vive Dios, 
fi otra vez muger me Jlamas. 
Lobon.Qué es elto ? Lilardo es hembra ? 
quie- 
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quiero faber lo que hablan. 

Capit. Tal locura! Lif. Si conmigo 
la naturaleza avára 
anduvo , qué culpa tiene 
el valor que me acompaña ? 
el alma, y el corazon 
tengo de varon. Capir. Acaba, 
reportate , y conlidera, 

* que quanto mas temeraria 
procedes , mas me difguftas. 

Li/. Tengo de hilar en campaña ? 
yo me he criado en la guerra, 
no me traxeras á Italia. 

Capit. Tú al campo del enemigo 
por una efpia ? Li/. Y por quantas 
fe quedan he de bolver, 
fi mi General lo manda» 

Capit. Qué General? calla, hija. 

Li/.O pele 3 mi! que efta infamia 
he de fufrir! que me traten 
de muger ! Capit. Mira que andas 
poniendote en mil peligros. 

Lif. De todos fale mi efpada. 

Capit. Hija, no me des difguíto, 

pues perdi 4 tu madre Laura, 

no fe pierda en € Íu imagen, 
para atormentarme el alma, 
que me coltará le vida, 


li repites fu delgracias Vafe. 
Lobón. Elto eltaba oculto , Cielos ? 
fervidor , feora Liflarda; Sale. 


a fe, que no en vano yo 
echaba menos las barbas. 

Lif. Vive Dios, (fi me delcubres::- 
Lotón. Callare como una urraca; 
mas en premio del filencio, 

que te prometo, la cauía 
me has de decir del disfrazo 
Li/. Renovar , Lobon , me mandas 
un difguífta que me aflige, 
y una paísion que me acaba; 
pero quiero darte guíto, 
oye, y fabrás lo que pafla. 
Es Madrid mi patria iluítre, 
que gor letras, y por armas, 
Trono de Marte, y Apolo 
con jufta razon la llaman. 
. De mas nobleza, que hacienda, 
fue heredero de fu cala 


mi padre : naturaleza, 

y fortuna , fon contratias. 
Criofe en Madrid , y un dia, 
que la juventud lozana 
procuraba lucimientos 

del ingenio , y de la gala, 
en el Prado , que frondofo 
con el criftal , y las plantas, 
es un depofito ameno | 
de las lifonjas del Alva, 

al Prado falio , vió en el 
una Dama tan gallarda, 

que giralol de fus luces 

le tuvo fufpenía el alma. 
Lifonjeóla amorofo, 
refpondiole cortelana, | 
liguio la emprella, y defpues 
de tormentas, que contraftan 
en el mar de Amor , defeos, 
que dulcemente naufragan, 
mereció favores fuyos: 

pidió a fus padres a Laura 
(que elte era fu nombre) y ellos 
pagaron con amenazas 

lus corteles rendimientos: 

(9 vil codicia, que ultrajas 
lo preciofo del honor, 
llegando á baxeza tanta, 

que obligas a que fe compre, 
con la riqueza la infamia!) 
Negaronfela fus padres, 

por fer pobre, y como Laura 
le havia enriquecido ya 

de favores, empeñada 

en fer fu efpola, una noche 
le permitió , que en fu cala, 


.con felices poflefsiones, 


lográra fus efperanzas. 
Fruto de efte amor ful yO, 
fin que defcubriera Laura 
los accidentes forzolos, 

y cuerda, y dilsimulada, 
teniendo de todo aviílo, 

me dió a mi padre, y Un ama 
me crió , por orden e 
para alivio de fus canas. 
Un luftro dichofo, en dulce 
poffelion fe hallo el alma 
de Laura favorecida; 
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y una noche entre las pardas 
fombras , y mudo filencio, 
o.por eftar ya canfada 
la fortuna , O por vivir 
Don Juan, hermano de Laura, 
con mas cuidado , en fu quarte 
elcondido (0 vil hazaña! ) 
le aguardo; llegó , y apenas 
con amorolas palabtas, 
,del malogrado. Himenéo 
con lu efpofa fe quexaba, | 
quando fu hermano fe atroja 
lleno de colera , y rabia, 
a matarle : defendiofe; 
fue mas dichoía [u' efpada:* 
hiriole en el roftro , y el 
cruel , viendo fu venganza 
impolsible ya en mi padre, 
llego (que rigor ! ) a Laura 
mi madre; y la paíso el pecho, 
íin poder el remediarla; 
pero quando una defdicha 
remedio , que buíca , 'alcanza ? 
Aquel pecho de marfil 
(ay de mi!) teñido en grana, 
puío entredicho á la nieve, 
mas no le pufo a las anfias. 
Murió mi madre, y mi padre 
incitado a la venganza, 
le arrojo a darle la muerte; 
mas difcurrio por la fala 
huyendo: acudió Jufticia, 
- y temiendo fu delgracia, 
¡ viendo fin vida a fu elpofa, 
¿ dexo a Madrid , dexóo a Efpaña, 
- y vino a Icalia a feguir 
las armas , por vér (3 hallaban 
; Lus peligros en la muerte, 
t alivio de penas tantas. 
Traxome a Italia configo, 
a donde difsimulada 
en el trage de varon, 
ninguno el fecreto alcanza. 
Pero que es efto? Dentro caxas, 
Loton. Que ya 
toca el encmigo al arma, 
ya el Rey dexa las trincheras, 
ya prefentan en campaña 


la batalla los dos Campos. 
Unos. Santiago , cierra Efpañao 
Otros. Cierra Francia , San Dionis. 
Li/. Brava confufion! Lebon. Que bien 
pelean ! que bien le cafcan! 
amparate de elle monte, 
que yo me entro en la.batalla. 
Li/.Eflo no, Lobon. Lobón. Advierte 
tu peligro. Dentro. Alarma , al arma» 
Tocan caxas , y fuena ruido de batalia, 
Lobón. Santiago , yo loy Gallego, 
donde teneis vueltra caía, 
ayudadme , porque corte 
*quatro docenas de caras.  Vafé 
Li/. El corazon en el pecho 
me efta lirviendo de caxa: 
que valiente, qué briofo 
el gran Marqués de Pelcara 
anima fus Efpañoles! 
Su primo el del Baíto anda 
«alentado , eternizando 
los blafones de lu cala. 
Bien pelean: los Tudefcos, 
el Virrey los acompaña, 
«dando 4 los Italianos 
aliento con fus palabras. 
Difsimulado Borbon 
rige el Tercio de Alemania: 
ya Don Antonio de Leyva, 
noble afíunto de la fama, 
de los muros de Pavia 
lale , y por la retaguardia 
- acomete al enemigo. 
Dentro. Santiago , cierra Efpaña. 
Caxas , y ruido de batalla, 
Li/. Que gran Soldado es el Rey.! 
O Marte inviéto de Francia ! 
no te juzgues vencedor, 
tus prefunciones te engañan, 
mira que [on Efpañoles 
con los que mides las armase 
El Duque de Memaraníi 
acomete en la vanguardia, 
a quien figue Bonibeto 
el Almirante: ya faca 
el Monfieur de la Paliza 
de Arcabuceros las mangas. 
Cada Soldado es un raya) 
B tun 
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un vefubio cada efpada, 
un bolcan es cada tiro, 
y una ruina cada bala. 
“Los Andaluces Cavallos, 
y los Bridones de Francia, 
en vez de cándida efpuma, 
tafcando ceral, y grana, 
fuego vierten por los ojos, 
“rayos piían con las plantas; 
pero 4 Carlos de Lanoy 
le han muerto el cavallo , falga 
4 defenderle mi brio. Saca la efpada. 
Unos. Viva Francia, Otros. Viva Efpaña. 
Sale Garlos de Lanoy , retirandofe de una 
tropa de Francefes , y ponefe a fu 
lado Lifarda , y wmetenlos d 
cucbilladas, 
Lanoy. Muerto eftaré , y no rendido. 
Li/. No temas, que te acompaña 
efta efpada , y efte brazo. 
Lanoy. Mi vida pondre a tus plantas. 
Entranje , y al són de caxas , y clarines 
dafe muy de efpacio una batalla , falten- 
do fiempre los B/pañoles retirando a los 
Francefes, y fale defpues el Rey Francif- 
co folo, turbado , y berido en el rof- 
tro, y en la mano, y cae a la 
entrada del tablado. 
Rey. Valgame Dios! ha fortuna ! 
tan atrevida me ultrajas ? 
mo te admira mi grandeza ? 
ami valor no te defmaya ? 
ani gente rendida ya 
[ que deshonra!) la campaña 
delocupan , y yo herido 
en el roftro (qué defgracia! ) 
'no sé que hacer: el cavallo, 
fin baítar a heridas tantas 
fu aliento, me delpeño 
de elle cerro por la falda, 
Salen el Cavitan, Lifarda , y Lobón , y 
fe bincan de rodillas. 
Caprt. Elte es el Rey: gran feñor, 
vueltra Mageftad las armas 
me de en nombre de mi Rey. 
Rey. Que elto elcucho! que efto pafía! 
no huyais , viles, afrenta 
de los (laflones de Francia: 
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por qué, cobardes, por qué 
' perdeis el honor, y fama ? 

Capit. Prelo el Rey. Á voces, 

Rey. Pele a mi brio! 

Dentro. Prelo el Rey, viétoria Efpaña. 
Sale Borbón cubierto con una vanda. 

Borbón. Dadme las armas. 

Rey. Quién fois? 

Borbón. Capitan del Rey de Efpaña 
Carlos Quinto , que Dios guarde, 
Emperador de Alemania. 

Rey. Y como os llamais ? 

Borbon. Borbón. Defcubrefe, 

Rey. Borbon fois? hay tal infamia! 
primera ¡dare la vida, 
que os entregue a vos las armas: 
llamadme algun Capitan 
Efpañol. Sale Carlos Lanoy. 

Lanoy. Aquí a tus plantas 
efta Carlos de Lanoy, 

Virrey de Napoles. Rey. Alza, 
no te rindas 4 un rendido, 

Dale la efpada 4 Lanoy , y fale el Mar- 

qués del Baffo, 

Bajío. El Muirques del Baíto aguarda 
tu mano. Rey. No elteis aísi, 
Marqués. Li/. Prodigiofa hazaña ! 

Ba/ffo. Vueltca Mageltad efta 
herido? Rey. Marques , no es nada: 
la herida de la opinion 
es la que atormenta el alma, 
que las heridas del cuerpo 
con facilidad fe fanan. 

Lanoy. Notable valor! Rey. A donde 
efti el Mirques de Pelcara? 

Bafto. Hxcido le ha retirado. 


Rey. Merece por efta hazaña, 


que el Emperador mi hermano 
honre fublime fu Caía. 
Lanoy. Soldados , llevemos prefo 
al Rey iluítre de Francia, 
con el decoro debido 
a lu Mageltad. Capit, Qué rara 
feveridad ! Ba/fo. Suf:imiento 
notable ! Todos. Vitoria Efpaña. 
Tocan caxas , y clarines, y entranfe to- 
dos acompañando al Rey muy 
de efpacion 
JOR- 


y Prifion del Rey Francifco. 


PRI ED EA E 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen el Rey Francifco , el Marqués del 
Bafto , Carlos de Lanoy , el Duque de Bor- 
bón , y Criados con una me/fa con fer- 
vicio de plata. 

Bafto, De que vueltra Mageltad 
efte bueno de la herida, 
nos damos mil parabienes, 
que femejante defdicha 
nos tuvo muy cuidadofos 
a lus criados. Rey. Obligan 
vueltras obras, y palabras, 
agaflajos , y caricias, 
de fuerte , Marqués del Bafto, 
que folo eftimo la vida, 
por poder pagar con ella 
lo que os debo. Lanoy. Son precifas 
obiigaciones de todos. 
Riy. Mucho el alma las eltima, 
Virrey. Borbón, Vueltra Mageltad 
le fiente, que la comida 
eftáa prevenida ya. 
Bao. Su feveridad me admira. 
Lanoy. Su prudencia me fufpende. 
Borbón. Su valor me maravilla. 
Rey. Fuerza es el obedeceros, Sientafe. 
que mi libertad no es mia: 
los tres os fentad conmigo, 
O no comeré. Ba/fo. No es digna 
nueítra humildad de efle honor, 
y alsi es bien que no la admita. 
Rey.Efto ha de fer. Lanoy. Gran feñor, 
vucítra Miageftad fe lirva 
de no hacer fofpechofa 
de los tres la cortesia. 
Rey. Levantareme , Virrey. 
Bafto. Pues 4 obedecer obliga 
vueltra Mageltad , Íera, 
de efta fuerte. 
Llegan almohadas , y ponenfe de rodillas 
el Marques , y Carlos de Lanoy. 
Rey. Llegad Íillas. 
Bafio. Aísi eftarémos , feñor. 
Rey. No ha de fer aísi , por vida 
del Emperador mi hermano. 
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Lanoy. Ya la obediencia es precilaa 
Sientanfe los dos en taburetes rAaj/os., 

Rey. No os fentais , Borbón ? 

Borbón, Señor, 

- vueltra Mageltad permita, 

Íi merezco tanto honor, 
que yo a la mefa le lirva. 

Rey. No , Borbon , fentaos , Íenta08.- 

Bortóa. No he de fentarme ,alsi vivas 
ni he de obedecer en elfo. 

Rey. Ni en lo demas: algun dia 
comilteis conmigo en Francia, 
Duque Borbón , con mas dicha? 
pero entonces yo os honraba 
con daros mi mela miíma; 
aora, Borbón , no es honra, 
fino deshonra preciía, 
comer con un prilioneto. 

Bafto. Mucho tu grandeza humillass 

Rey. Yo la humillo con palabras, 
pero vueftra valentia ( 
la ha humillado con las obras. 

Borbón. No sé qué refponda , O diga: Apo 
confufo eltoy: quién creyera, 
que con tan nueva defdicha 
le lograra mi venganza ? 
ilulion, 0 fantasia 
parece. Vafe , y falen los Muficoso 

Lanoy. Salid afuera, 
no canteis. Rey. Por que ? 

Lanoy . Alegrías 
no fon para elta ocafion, 
quando tu triíteza miran. 

Rey. Dexadlos , Virrey ; bolved, 
cantad , aunque eftá advertida 
vueítra razon: mo canteis, 
pues el. Virrey os lo avila, 
que en las mefas de los Reyes 
cantan por coftumbre antigua; 
yo foy prilionero aora, 
no Rey, y cantar feria 
no tratarme como a prefo. 

Lanoy. Pues por efía razon mifma, 
feñor, han de cantar, como 
tu Mageftad lo permita. 

Cantan los Muficos, y firven d la mefa log 
Criados ,7 en acabando fale Borbon 


con la copg 
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Borton. Boba vueftra Mageftad. 
Rey. Sofpecho., Duque, y no en vano, 
que beber de vueítra mano 
no es poca fguridad. 
Borbón. Eo. es culpar mi lealtad, 
Rey. Que lealrad ? 
Borbón. La que os adora. 
Rey. No se que haya en vos aora 
lealtad , mi que haya havido; 
y nadie, Duque , ha podido 
culpar aquello que ignora. 
Borbóa, Tan clara como el criftal 
es mi jufticia , por Dios. 
Rey. Si es tan clara como vos, 
feza turbio, y fabra mal: 
Íirvaos'en :ocafion: tal 
de efpejo. Borbón. Advertencias raras ! 
Res Miraos en fus ondas claras, 
que aunque mas fereno efte, 
fi os mirais en el, yo sé 
que os hara , Borbón , dos caras. 
Borbóm. No me quitafteis mi Eftado ? 
Rgy.Si, Duque; pero por Dios, 
que mas que yo os quité a vos, 
vos miímo os haveis quitado. 
Borben, Ello confulo he dudado. 
Key. No lo dudeis, que en rigor, 
fue vueltro agravio mayor; 
pues qué importa en tal contienda, 
ue os quite yo la hacienda, 
¿ os quitais vos el honor ? 
Borbón. Mejor fortuna es la mia, 
que al Emperador eftoy 
fujsto , como vos oy, 
con mas ventaja. Lanz. Ofadra 
notable ! Ba/fo. Que demasia ! 
Rey. Dice bien, yo le prefiero, 
pues fus armas confidero, 
que: en mejor fortuna eftan; 
porque al fin, es Capitan 
de quien yo foy prifionero: 
mas diferencia ha de haver, 
que en filiendo de priion; 
bolveré a fer Rey, Borbon, 
como lo dexé de fer, 
y vos no podreis bolver 
a fer lo que fuííteis; una 
fue la defgrasia importuna; 
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mas fervimos a un feñor, 
vos a precio del honor, 
yo a riefgo de la fortunas Y 
Pues os quexais agraviado, 
culpando me con exceflo, 
oy , Borbón, con verme prelo > 
eftarcis de mi vengado. 
Borbón, Sabe Dios, quan laftimado 
me tiene el pecho el dolor. > 
de veros en tal rigor; 
que aunque con todo defvelo 
le pedi venganza al Cielo, 
no pedi tanta , feñor. 
Rey. Dadme el agua , aunque ofendido, 
beberé , porque rempleis a 
el pecho , que le teneis. * d 
de enojo muy encendido: 
lin recelo el agua os pido, 
que aunque puede en el criftal 
venir veneno mortal, 
no vendra en Íus arreboles; 
que havreis de los ree? 
aprendido a. fer leal. | 
Canta la mufica mientras bebe el Ry, y 
en acabando fe levantan , y quitan las 
mefas , y vanfe los Muficos, 
y los Criados. 
Defpachofe con la nueva 
a Elpaña? Bafo. Si, gran feñor. 
Rey. Qué dirá el Emperador ? ap. 
Mi paciencia el Cielo prueba: * 
Cielos , quitadme la vida, 
que me aflige, y me importuna; 
aunque mi advería fortuna 
deba eftir agradecida, 
que aunque tanto me ha rendida 
con fu invencible poder, 
no me queda que temer 
mayor mal , que el fucedidos. 
Fortuna, triunfando eltás desd 
de mi caida , y defvelo, 
mas firveme de confuelo 
el no poder ya caer mas. 
Lanoy. Oy > feñor , determinamos 
llevarte 4 Napoles prelo. 
Rey. Que lo acertareis confieflo. 
Ba/f0. Relueltos en ello eftamos. Clarin. 
Lancy, Elta es feñal de Andréa Doria, 
que 
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alas y Saynetes en la Librería de Gonzalez > calle de Atos) 
freute de la Casa de los Gremios. 


y Prifíon del 


que en'el Puerto efta aguardando 
con las Galeras. Rey. Juzgando 
eltoy fueño elta viétoria» Ap. 
Y quando me he de embarcar ? 
Lanoy. Si dás licencia , elta tarde. 
Rey. A mi hermana es bien que aguarde, 
que efta tarde ha de llegar: 
es piadofa: Margarita, 
y a verme: viene. Ba/2o. Fineza 
? ¿dingular ! Rey. Alsi mi trifteza 
templar cuerda folicita. 
Tocan caxas, y fuenan tiros. 
Lanoy. Mas que es efto ? 
Rey. Elta , lin duda, 
es Margarita mi hermana, 
que ha llegado. Ba/fo. No es , leñor, 
lino el Marqués de Peícara | 
mí primo , que viene 4 verte. 
Salen el Marques de Pe/fcara , y Criados, 
todos con luto, | 
Pefc. Señor ? Rey. Marques? 
Pefc. Ellas plantas “0 
me ha de permitir belar 
“wvucltra Mageltad. Rey, No: bafta, 
lin obligar con lo humilde, 
que me obligueís con las armas ? 
Levantad , Marques ¡luítre, 
cifra del valor de Efpaña. 
Ba/f?o.Con luto ha venido. Lanoy. Accion 
generoía , y cortelana ! 
Pefc. Vueítra Mageftad (e fiente. 
Rey. Mucho veros defeaba: 
lentemonos , Cavalleros. 
Pefe. Señor::- Rey. Sera darme caufa 
a que me levante. Pe/c. Es juíto 
obedecer lo que mandas. 
Sientafe el Rey en filla , y los tres en 
| taburetes rafos. 
Rey. Gran viétoria, Marques. Pefc. Solo 
vueítra Mageltad la enfalza 
con fu prifion; fabe Dios, 
que la he fentido en el alma. 
Rey. Dios os guarde , que Í[i vos 
vivis , dilatará Eflpaña 
los terminos de fu Imperio 
por Provincias dilatadas. 
Pero al fin, Marques amigo, 
langre os cofto la batalla ? 
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Pefc. Señor , las colas preciofas: 
nunca fe compran baratas: 
lo que mas me ba dilatado 
la enfermedad , y la cama, 
ha fido el pefar de ver 
prefo a tan grande Monarca. 

Rey. Mas fuera el pelar , Marques, 
fi. las fuertes le trocaáran, 
como lo tuve entendido 
al prelentar la batalla; 
pero huyeron los Suizos 
con afrenta, y con infamía, 

y Íin ocalion , por Dios: 

los Tudefcos ( cola rara!) 
delmayaron , que jamás 

he «vito tal en campaña. 

El de Alanzon mi cuñado 
huyó , no sé por qué cauía, 
y le figuio mucha gente: 
prometoos,, que mi defgracia 
anduvo muy poderofa: 
quien mas me infto a la batalla, 
fue Bonibeto; y aísi, 
viendome *prefo , a las balas 
le arrojo , y perdio la vida. 

Pefc. Tambien murio en la campaña 
el Monfieur de la Paliza. 

Rey. Helo fentido en el alma, 
Marques, que'era gran Soldado: 
que gente murio de Francia ? 

Pefc. Diez mil hembres , y el defpoje 
ha fido el mayor de Italia. 

Rey. Y del Campo de mi hermano, 
qué gente murio? Pefc. No faltan 
mas de mil y quatrocientos. 

Rey. La viétoria ha fido rara. 

Pefc. Vueltra Mageltad dio muerte, 
al trabaríe la batalla, 
al Capitan Caftrioto, 
defcendiente de la Cala” 
del gran Rey de Macedonia. 

Rey. Y al fin, Marques de Pelcara, 
oy voy 4 Napoles prefo ? 

Pefc. Vueltra Mageftad le parta 
al punto, que ya le he efcrito 
al Cefar, y es tan hidalga 
lu clemencia , que no dudp 
que tendre muy prelto carta, 

en 
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en que con levés partidos 
mande bolverle 2 fu Cafa. 
Rey. Aísi lo han hecho otros Reyes 
con Reyes, que mi defgracia 
oy tiene por exemplares. 
Lanoy. Vive Dios , que ha deir a Efpaña, 
y no 4 Napoles: al Cefar, ap. 
a quien yo debo hontas tantas, 
he de hacer efta lifonja, | 
lin que entiendan Jos tres nada. 
Rey. Y á cargo de quien voy prelo? 
Borbón. Elta prilion me tocaba 
2 mi, por [er General; . 
pero no es juíto que vaya 
prefo mi Rey por mi mano, 
y alsi al Virrey le le encargas 
Lanoy. Tendrá vueltra Mageltad 
quien le (irva con el alma. 
Rey. Dios os guarde. Pefc. Qué valor! 
| Sale un Criado. 
Criad. Ya mi feñora la Infanta 
de Erancia , llegas Pefe. Salgamos 
a recibirla. Rey. Elcufada 
prevencion , que ya lu Alteza 
elta aquís 
Tocan-caxas , y clarimes , y difparan ti- 
ros, y fale de luto la Infanta Marga- 
rita de Francia, y Damas de 
acompañamientos 
Marg. Señor ? Rey. Hermana ? 
tal voluntad! /Marg. Tal defdicha ! 
Rey. Tal fineza! Marg. Tal defgracia ! 
Rey. Madama hermofa , eflas perlas 
no es razon deflperdiciarlas: 
recoged , feñora , el llanto, 
no fean las perdidas tantas. 
Marg. Señor (ay de mi! ) /no sé 
con qué encarecer (el aníía, 
y el dolor me ha fufpetidido ) 
efta deldicha impenfadas 
Rey. Bien encarecido efta | 
vueítro fentimiento , hermana, 
pues venis delde Paris 
a aliviar mi pena a Tralia: Caxas. 
aqueíta feñal me avila,| 
que luego a embarcaime parta, 
que voy 4 Napoles prelo, 


y las Galeras me AO | 


| 


| 
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Marg. Hafta que bolvais a Francia, 
no he de dexar vucítro lado: 
el difguíto las palabras 
entorpece , y el ahogo 
es un nudo en la garganta. 
Pefc. Con qué valor la confuela ! 
Baffo, Con que cengoja le habla ! 
Lanoy, Con qué cordura obedece ! 
Borbón, Con qué verguenza efta el alma ! 
Rey. Vamos , hermana , a embarcarnos: 
4 Dios , Marqués de Pelcara. 
Pefc. Vueltro fere eternamente. 
Tocan , y vanfe , y fe quedan 
Borbón , y el del Bafto. 
Balto. Qué fortuna tan eltraña ! 
Borbón. Notable viétoria ha fido ! 
Pefc. Que alborotada efta Iralía 
defpues que fabe la nueva! 
Baf?o. Los Venecianos, y el Papa, 
que eran nueltres enemigos, 
ya contra el Rey fe declaran, 
y nueftra amiftad procuran. 
Borbón, Por Dios , que esaccion ingrata, 
y animo delconocido, | 
que el Pontifice al de Francia, 
contra el Cefar , favorezca. 
Pefc. Ya el tiempo le delengañas 
Borbón. A Roma he de faquearle, 
y he de prenderle en fu cala. 
Sale un Soldado, 

Sold. Qué haceis? que Lanoy fe lleva 
prelo al Rey Francifco 4 Elpaña. 
Pefc.Es cierto? Ba/fo. Es lin duda? Sold, Si: 
alsi que el Rey con la Infanta 

entró en la Galera , dio 
- elta orden. Borbon. Que ello pala ? 
Pefc. Qué vil trato | Ba/f0. Que traicion 1 
Borbón. Querra el folo ganar fama 

con elta viétoria, quando 

lolo procuro efltorvarla; 

pero no ha de fer alsi, 

que me he de partir 4 Elpaña, 

y en la prefencia del Cefar 

le he de decir cara á cara, 

que ha fido traidor amigo, 

que ha quebrantado las lacras 

leyes , que de la Milicía 
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aplau- 
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aplaude heroica la fama. 

Pefc. Vuecelencia parta luego, 
que el del Bafto, y yo en Italia, 
baltamos a defenderla. | 

Borbón. Aguarda , Lanoy , aguarda, 
fementido , y fallo amigo, 
que he de poftrarte 4 mis plantas. 

Vanfe, y falen el Emperador Carlos Quin- 

to, joven, la Infanta Dña Leonor /w 
bermana ,el Duque del Infantado, 
y acompañamiento. | 

Leon. Mucho liento , gran feñor, 
ver á vueítra Mageltad 
trifte. Emp. En mi no es novedad, 

que fon penfiones, Leonor, 
del govierno, y del poder: 
confio , hermana, que he eftado 
aflizilo de un cuidado, 

lo ctoré hafta faber 

“el fuceflo de la guerra, 
que en Pavia, y en Milán 
mis enemigos me dan. 

Leon. Tal valor en tl [e encietra, 
que folo tu nombre puede, 
aunque tan aufente eftés, 
darle témor al Francés. 

Emp. Es gran Soldado , y excede 
2 Alexandro , y Scipion 
el Rey : nunca en Francia ha havido 

- Rey, que le haya competido. 

Leon. En grande reputacion 
efta el de Francia contigo. 

Emp. Su valor todo lo alcanza, 

y merece mi alabanza, 
aunque fea mi enemigo. 
En foflegando las cofas 
de Efpaña, á Italia daré 
la buelta, y freno pondré 
a lus armas belicofas. 

Duque. Bien puedes , feñor , fiarte 
de tus Capitanes 0y; 
Leyva , Pefcara, y Lanoy, 
baítan a defempeñarte. 

Emp. La ventaja que el Francés 
me lleva , es tener prefente 
2 fu Rey. Duque. Su altiva frente 
ha de rendir á tus ples. 

Emp. Del Reyno la conveniencia 


procuro. Leon. Eftraño' ruido ! 
Sale un Criado, Un Capitan ha venido 

de Italia, y pide licencia. 
Emp. Algun fucello recelo: 

entre : fi venció el Frances ? 
Salen el Capitan ,y Lobón , y defpues Lifar= 

da de hombre , recatandof: de ellos, 

Capit. Dadme ellos inviltos pies. 
Emp. Capitan , alzad del fuelo: 

diofe la batalla? Capit. Si, 

heroico Cefar. Emp. Qué día ? 
Cavir. El dia de San Mathias. 


- Emp. Pues ya yo sé que vencio 


Capit. Vencio vueftra Mageltad, 
no hay quien fu grandeza exceda: 
prelo el Rey Francifco queda. 
Emp. Prefo? eftraña novedad ! Llora. 
Leon. Prelo el Rey? que compaísion ! 
Lobón. Elto tenemos aora ? 
vive Dios, que el Cefar lloras 
Emp. Lances de fortuna fon. 
Duque. Qué mas pudieras fentir, 
(1 tu enemigo venciera ? 
Emp. Menos , Duque , lo Íintiera. 
Lobón. Que haya quien pueda fufrir 
eftas razones de eftado! 
y ha de mandar , vive Dios, 
que nos cuelguen a los dos, 
por la nueva que lc has dado. 
Capit. Denme los Cielos paciencia 
con Liflarda , que ha venido 
4 Palacio, y ha rompido 
mi precepto, y lu obediencia» 
Li/. Merezca , feñor, la gloria 
de ellos pies , quien en Pavia, 
con denuedo , y ofadia, Arrodillafe, 
tuvo parte en la viétoria. : 
Emp. Quién lois ? Li/. Hijo foy , feñor, 
del Capitan , y él al Rey 
prendio. Emp. Sera julta ley á 
premiar tan raro valor, 
Capit. Hay igual atrevimiento ! 
Lif. Sepa el Cefar quien foy yO. 
Emp. D:cidme como paíso. 
Leon. Bien difsimula el contento. ap. 
Cap.Delpues Cefar inviéto,que la guerra 
en Francia introduxeron con dcfvelo 
tus Capitanes , palmo de la tierra, 
e ter- 
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terror del viento , admiracion del Cielo, 
y Arslantes fuertes , una , y otra fierra 
lu Exercito poblando , al azul velo 
dieron mas de dos fuftos pefarofos, 

a Marfella cercando valerofos. 

El Rey Francifco de efte atrevimiento 
indignado , poblando la campaña 

de fobervios Francefes , cuyo aliento 
amenazaba la opinion de Efpaña, 

entro en Italia, y a Milan , fediento 

de honor, gano, que fue notable hazaña, 
y tu Imperial Exercito en Pavia, 

y en Lodi, reíiftieren lu ofadia. 

No fatisfecho el Rey de efta viétoria, 
cerco a Pavia , cuyos fuertes muros 
Don Antonio de Leyva, honor, y gloria 
de Efpaña, aun en los figlos mas fúturos, 
defendio , eternizando fu memoria; 
pero (us Efpañoles , mal leguros, 
locarrio el de Peícara diligente, 
Capitan tan feliz , como valiente. 
Dividieron fus gentes tus famofos 
Capitanes, rigiendo á un tiempo ofados, 
Borbon los Alemanes valerofos, 
el del Bafto Tudefcos esforzados, 
Lanoy los Italianos tan briofos, 

y Pelcara Efpañoles alentados, 

que fon (iempre en marciales ocaliones 
furiofos Tigres , bélicos Leones. 

Eran del Rey de Francia los primeros 
Capitanes , que el Campo governaban, 
Monfieur de la Paliza , a quien los fieros 
Suizos la obediencia le poltraban: 

el Duque Memoraní, y los guerreros 
Bonibeto , y Tremulla fujeraban 
Franceíes, y Tudefcos , cuyo aliento 

le conocio en el lance mas fangriento. 
Viendo el Rey el valor , y refiftencia 
de los cercados , y que no podia 

rendir con fu poder , y fu alsiftencia 

el muro inexpugnable de Pavia, 

a tu Exercito embifte con violencia, 
que prevenido ya el Marqués tenía, 

y al sán del parche, y del clarin fonante 
fe trabo la batalla en un inftante. 

El humo al vago viento condenfaba, 
rayos el plomo en balas repitiendo; 


. muertes alli el acero amenazaba; 
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aqui fus golpes iban reliftiendo;y” 
alli el Frances ardor fe delmayaba, 


¿y el orgullo Efpañol ¡ba creciendo; 


y en tanta confufion ,en tanta pena, 
la campaña temblo de afombro llenas 
El Rey ,feñor ,enun Bridon overo 
lus Soldados anima diligente, 

y 2 los dúros preceptos del acero 


«el bruto fiempre atento, y obediente, 


la tierra olvida, y fube mas ligero, 
atropellando el viento velozmente, 
donde nieve de efpuma con decoro ' 
llueve , al talcar los alacranes de oto. 
Efgrime elR ealeftoqueairado, yfuerte, 
herido ya en el roltro, ya en la mano, 
que el fangriento decreto de la muerte 
no refpero el decoro foberano: 
defpeñole el cavallo ( advería fuerte! ) 
y viédo alRey vencido el Cápo ufano, 
y que a prenderle llegan á porfia, 
viétoria Efpaña á voces tepetia. 

El primero 4 al Rey prendio (quiliera 
no fer quien refiriera elta viétoria ) 
fui yo, , feñor , que , alzada la vifera, 
le conoci, y por dueño de efta gloria, 
me dío en una manopla la primera 
prenda,si digna de inmortal memorias 
rindio a Lanoy las armas, y fu gente 
librarle intenta valeroflamente, 

Doa Antonio de Leyva de Pavia 

lalio a efte tiépo,y el Frances perdido, 
lin poder reliftir lu Infanteria, 
peleaba turbado , de vencido: 

de diez mil enemigos efte dia 

fue pira el Campo en purpura teñido, 
y los demás, fin biio, ni arrogancia, 
fueron á renovar lu afrenta a Francia. 


Duque. Gran viétoria |! Leon, Peregrina 


hazaña ! Loton. Por elta nueva, 
era poco hacerte Duque. 


Capit. Sufpento ha quedado el Cefar. 
Emp. Capita, yo me confiello 


a vucftro esfuerzo, y nobleza 
deudor, y 4 quantos Soldados 
dieron en aqueíía guerra 
preclaro aflunto a la fama, 
que fus viétorias celebra, 
para admiracion de Italia, 

para 


y Prifion 
para freno de Venecia, 
para caítigo de Francia, 
cuya arrogante fobervia 
la cerviz rinde indomable, 
poftrando lu Real cabeza. 
No es deshonor la prilion, 
que al fin [on lances de guerra, 
y accidentes de fortuna, 
que el mayoz valor [ujetan. 
Y aísi, no haya regocijos 
en Efpaña, no haya fieftas 
por efla viítoria, mo; 
antes todas las Iglelias 
de mis Reynos, con devota 
veneracion hagan fieltas 
al Monarca Soberano, 
que en una cándida Obléa 
mifteriofamente oculta 
los rayos de fu grandeza, 
rogandole que me de 
induítria, para que pueda 
ufar bien de elta viétorias 
Leon. Gran cordura ! 
Dugut. Gran prudencia ! 
Emp. A vos , Capitan , os doy 
tres mil ducados de renta 
por las albricias, y os hago 
de mi Confejo de Guerra. 
Capit. Belo tus pies, Alexandro 
Efpañol , invito Celar. 
Emp. Y añadid 2 vueítras Ármas, 
por efmalte a lu nobleza, 
la manopla, y un Rey prefo. 
Capit. Mas me obligas , que me premías. 
Emp. Vueltro hijo::- Capit. Que , feñor? 
Li/, Calla , padre. Emp. Tambien tenga 
la Encomienda::- Capit. No [eñor. 
Emp. De Almagro , que al fin la nueva 
me trajo, y es bien premiatle. 
Lif. Tus pies beío , inviéto Cefar. 
Capir. Señor, no es polsible, Emp.Como? 
Lif.Sies , feñor : que afsi me afrentas? 
vive Dios::- Leom. Qué confulion ! 
Lif. Soy , gran leñor , a la guerra 
tan inclinado , que mas 
quifiera , que la Encomienda, 
algun cargo Militar. 
Emp..Pues yo os doy una Gineta, 
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y la Encomienda tambien. 

Li/. Vivas , porque eterno [eas, 
mas años que mi defeo. 

Capi. Señor , es engaño ; advíerta 
vueftra Mageltad::- Li/. Aquí 41 odo. 
no hay que advertir , no me ofendas, 
ni me quites el honor, 
pues me dilte el sér. 

Capir. Qué intentas ? 

Li/. lc por Capitan 4 Italia. 

Capit. Como es pofsible que fea, 
liendo muger ? Lif. Eflo elta 
por averiguar. Capir. Paciencia 
me den los Cielos contigo. 

Emp. Sobre qué es elfo? Capir.Elta neciati> 

Lif.Necio iba A decir , y errofes 

Capit.Inadvertida, y groflera::- 

Lif. Elto va perdido. Emp. Qué 


teneis ? Capir, Qué quiere que tenga” 


vueítra Mageftad ? que eftoy 

lleno de enojo , y afrenta. 

Efta muchacha es mi hija, 

que no es varon, y la guerra, 
en que fiempre fe ha criado, 

la ha infundido aliento , y fuerza: 
_no la puedo reducir: 

4 que mude el trage. Lobón, De celta 
quedas defvaronizado. 

Leon, Ablorta eftoy , y fufpenfa 
de ver fu brio, y denuedo. 

Duque. Qué peregrina belleza! 

Emp. Notable muger! mirad 
a quien daba una Gíneta. 

Lobón. Segun es de arica, y brava 
efta mal domada yegua, 3 
mas ha menelter, lenor, 
cinete, que no Gineta. 

Li/. Tambien tú, picaro? Emp. Cómo 
os llamais? L£if. Lilardo. 

Capit. Es tema ? 

Lilarda , feñor. £i/. Yo tengo 

( qué importa que muger La?) 

el pecho de mil Roldanes,, 

de mil Heétores la fuerza, 

de mil Bernardos el brio; 

y quando mis armas tiembla 

el Francés en la campaña, | 

mi padre en Madrid mg afrentas 
€ Leono 


) 
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Lton, Es afrenta el fer muger? 


Li/. No, que al fin lo es vueltra Alteza; 


pero mejor es ler hombre, 

li a buena luz fe contempla, 

que uan hombre puede fer Papa, 

y una muger, aunque quiera 

no puede, ni aun Mbnacillo; 

y vealo en la experiencia 

vueítra Alteza, pues me dio 

por varon aora el Celar 

Gineta , y Ávito , y ya 

lo he perdido por fer hembra. 
Emp. No haveis perdido , Lifarda, 

que a quien vueftto efpolo fea 

hago la merced que a vos. 

£jf. Vueltra Mageftad no entienda, 
que tendré yo tan mal guíto, 
que mz cale : bueno fuera, 
_delpues de haverle ganado 
a mi marido en la guerta 
á cuchilladas el dote, 
que el, muy. vano , me quifiera 
fujetar : (ufrir havia 
de un marido la obediencia ? 
yo parir? yo arrullar niños ? 
yo apacible, y alhagueña 
loflegarle en los enojos, 
aliviarle en las triítezas, 
pouiendome en ocafion 
de cogerle de una pierna, 
íi me daba algun enfado, 

y arrojarle de aqui a Illelcas? 
Emp. Qué defpejo tan airofo ! 
Leon. Jamas he viíto fobervia 

tan hermofa. Duque. Ya rendidas 

la idolatran mis potencias. 

Emp. Mudad el trage, Lifarda, 
pues vueítro padre os lo ruega, 
y creed, que he de premiar 
vueltro valor. Li/, Pues lo ordena 
vueítra Mageltad, lo haré: 
labe Dios lo que me pela. 

Leon. Pues haveis de ler Soldado 
fiendo muger? Li. Y eflo fuera, 
feñora , impofsible ? quántos 
Soldados hay que fon hembras ? 

Leon. Delde oy haveis de fervirme, 
que vugítro brio, y belleza 


merecen efte favot. | 
Lif/. Ley es en mi la obediencia: 
Dama de la Infanta yo? Apo 
Cielos, que defdicha es efta? 
Emp.Vamos. Vafe con la Infanta y Criados. 
Duque. Sois una Amazona. 
Li/. Engañale Vuecelencia: 
diga un Aquiles, 0 un Cid, 

y no.me compare 4 hembras. 
Duque. Vueítro valor, y hermofura 
le compiten de manera, 

que el veros, Liflarda mia, 
todo el fofsiego me cuelta. 
L:/, El del Infantado quiere 
apurarme la paciencia: 
labe ya que foy muger, 
no es mucho que [e me atreva. 
Lobón. Enamorela, y vera, Apo. 
que tierna da la refpuefta. 
Lif. Que haya yo perdido, Cielos, 
por muger , una Encomienda, 
y una Gineta | O pelar 
de la vil naturaleza ! 
y que mi padre, mi padre, 
de todo la culpa tenga! 
Capit.Qué no has de tener juicio? 
Sale una Dama de la Infanta con unvefido 
en una fuente de plata, 
Dama, La Infanta , Lifarda bella, 
os embia efte veítido; 
que os le pongais luego os ruega, 
y vais, que os efta aguardando, 
Li/. Balta , que quiere fu Alteza 
obligar con los agravios. 
Capit. La elpada, y la daga fuelta, 
y viítete. Lif. Vive el Cielo, 
que de colera , y verguenza 
eltoy fin mi. Capit. Suelta , acaba. 
Quitala la efpada, y la daga, 
Eif.Dexa la daga fiquiera, 
tendre con quien confolarme: 
y no de una vez pretendas 
poftrar mi altivéz bizarra. 
Lobón. Mejor te eftará una rueca» 
Lif. Para hilar, como la-Parca, 
la vida de quien me afrenta. 
Lobón. Dama has de fer rufiana. 
Capit. Ponte efta bafquiña apriclfla. 


Lif. 


Vafe. 
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Lif. Yo con faldas ? vive Chrifto::- 
Ponefe la: ba/jqulña del reves, 

Capit. Acaba , mira que efpera 
la Infanta. Li/. Yo delelpero» 

Dama. Al reves la pones? Li/. Venga 
alguna dueña a veltirme. | 

Dama. Pontela de elta manera. 

Capir.Pon los chapines. £Es/. No quieto: 
leñor, pruebas mi paciencia ? 
lobre corchos he de andar ? 

o mal haya la primera, 
que tan mal ufo invento! 
Pone/e los chapines, y andando caes 

Capit. Tente. Li/, Jelus! 

Lobón. Santa Elena. 

Li/. Mi padre anda por matarme. 

Capit. Levanta. Li/. Qué fubliftencia 
ha de tener edificio, 
que le rige, y fe fuftenta 
lobre cimientos de corcho ? 
pondrélos de efta manera. 

Sientafe , y alza las faldas, y calzafelos 

como zapatos. 

Capit. Las piernas defcubres? Li/. Pues 
quántos me han vifto las piernas 
en Italia , y en Efpaña ? 
mandame tambien , que fea 
melindrofa. Capir. Si, Lifarda, 
que fiempre lo que fe niega, 

y fe oculta de los ojos, 
le apetece con mas fuerzas 

Li/. Bueno ; y no fabre yo, a quien 
apeteciere mis piernas, 
con uno de eftos chapines 
romperle media cabeza ? 

Dama. Dificil es de enmendar 
la coftumbre. Capit. El manto venga. 

Li/.Tambien me he de poner manto? 
pero vay con tal verguenza, 
que lo pondré por taparme, 
para que nadie me vea. 

Ponefe el manto terciado coma capa. 
Capit. No de ella fuerte. Lobón. Pareces 
hermafroditas Li/, Parezca ' 

Borcebus Dentro. Muera , matadle. 

Lif. Que es aquelto ? 

Lobos, Una pendencia. 

Lif. A ellos , pleguete Chrifto. 
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Quitale la efpada d Lobón , y entrafe cor- 
riendo , y todos tras ella, 

Capit. Lilarda , detente , efpera: 
impofsible es fujetarla. 
Lobón. Con qué denuedo pelea ! 
con ella , viven los Cielos, 
que es Roldán niño de teta. Vanfts 
Dentro. Tente, muger, O demonio. 
Sale Lifarda con un cbapin puefto , y otra 
quitado , cojeando , y limpiando la ef- 
pada en el manto. 
Lif. Tambien hay aca pendencias, 
que es lo que yo he menefter: 
confufos , y ablortos quedan, 
y aun almagrados algunos: 
un chapin fe quedo en prendas, 
ve a bufcar tu compañero: Arrojale. 
yo voy a verá lu Alteza, 
y a rogaile, que me dexe 
dar luego a Italia la buelta. 


JORNADA TERCERA. 


Sale el Emperador leyendo una carta aparte, 
Carlos de Lanoy , y el Duque del 

¡ Infantado. 

Lee el Emp. Defpues de haver dado 4 V. 
Mageítad el parabien de la viétoria 
confeguida en lu Auguíto nombre, 
he dado a fus Capitanes el pelame 
de ver malograr los frutos de elta 
hazaña , por quien tuvo la menor 
parte en ella. Haviendo derermina- 
do , que Carlos de Lanoy llevara 4 
Napoles al Rey prefo ,por parecer 
nos convenía 2Ísi, para fofsiego uni- 
verfal de la Chriftiandad, contravie 
niendo alas ordenes, le llevó 4 Ef 


E no fe fic V. Mag. de [us li- 


onjas , que el Duque de Borbon fe: 
ha partido de Italia , y de el labra 


V. Mag. quien fon los que le flirven 
con mayor zélo , lealtad , y: defeo 
de la propagacion de fu Imperio. 
El Marques de Pefcaras 
El de Pefcara efcribe 
quexofo , como premio Yo recibe 
Ca de 


) 


20 La Batalla de Pavia, 


de elta inmortal hazaña, 
de Italia affombro,y vanidad de Efpaña; 
y aunque me he defcuidado, 
yo premiare el valor de tal Soldado. 
Duque , como eftá el Rey ? 
Duque. Trifte , y penolo. 
Lan.Sin duda el de Pelcara efta embidiofo, 
pues lo que efcribs el Cefar no me dice. 
Duque. A tu clemencia, gran feñor, defdice 
el rigor que has ufado: 
el Rey de melancolico ha paffado 
a enfermo , que (in verte, 
apeteciendo eíta lu propia muerte: 
dos mefes ha que elta , como mandafte, 
en Madrid. Emp. Duque , baste. 
Lan. Señor, con verte el Rey eftara bueno, 
que tu 'aufencia le (irve de veneno. 
Emp. Nole he vifto jamás : es muy briofo ? 
Duque. Si vivir embidiolo 
en tl poísible fuera, 
folo del Rey tu esfuerzo lo eftuviera. 
Emp. Yo , Duque , le vere. 
Duque, Ya te he efcufado, 
con decir , que has eltado 
en una cala aulente. (dente. 
Emp. Sois cuerdo, fois difcreto , y fois pru- 
Daque. Mas como ve que tarda 
tanto tu Mageltad , y que te aguarda 
dela caza ,fe quexa, y laftimado 
culpa el mucho rigor q le has moftrado». 
Emp.Dicen le hicifteis gran recibimiento. 
Duque. Solo fue eftar a lo que debo atento» 
Lanoy. Fue la ficlta mas tara, 
que en fus confines vio Guadalaxara» 
Emp. Decid , Virrey ,lo que paíso. 
Lanoy. Quiliera, 
feñor , que mi memoria fe excediera, 
-que lizndo golfo tu feltiva gloria, 
naufragara confuía la memoria; 
-pero ya te obedezco. 
Duque. La lilonja , Virrey , os agradezco. 
Lanoy. En las famolas Galeras 
de Genova, que Andrea Doria, 
«Capitan. General , rige, 
gran Neptuno de las ondas, 
vino el Rey Francifco a Efpaña, 
y quedole Italia abíorca, 
porque ¿ENapoles juzgo 


que venia : eftas lifónjas.> : 
le debe, feñor , mi afeto 
a mercedes tan heroicas. 
Defembarcamos, al fin, 
en Valencia, y en lu Cofta, 
que el Mar lifonjero lame + 
con lenguas de efpumas , y olas; 
a Madrid venimos, quando - 
el del Infantado , gloría ; 
de los blalones ¡luftres 
de los antiguos Mendozas, 
le falio al camino al Rey, 
y con excelsiva cofta 
hizo el galto del viage, 
haíta entrar en la famofa 
Ciudad de Guadalaxara, 
que con fieftas prodigiofas, 
allunto le dio a la fama, 
y materia a las Hiltorias. 
Aquella noche , defpues 
que en las tumbas Efpañolas 
del Occeano , el Planeta 
mayor fepulto fu pompa, 
fue la plaza artificial 
remedo de la gran Troya, 
que en no apagadas cenizas 
vivo Fenix fe acrifola. 
Portatiles baluartes, 
exalando ardientes bombas, 
con la luz, y el humo denfo, 
fueron ardientes Auroras 
de luz , que repite días, 
de humo , que noche forma; 
rayos , vibrando centellas, 
la esfera efcalan , y cortan 
el viento, que de turbado 
le eftremece , y fe fufoca, 
haciendo las burlas veras - 
con maquinas ingeniolas; 
un velubio es cada tiro, 
un bolcán es cada antorcha. 
De los caftillos de fuego 
lalen gigantes, que aflombran, 
mas con el feroz afpeéto, 
que con las llamas que arrojan, 
donde a pedazos la noche 
fue abralada maripofa. 
Defpues , el figuiente dia, 

que 
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que con Lu purpurea boca 
pronunció los arreboles 

del Soí rifueña la Aurora, 

la miíma plaza, que fue 
teatro de incendios, toda 

era un ameno peníil, 

que Abril corono de rofas, 
de verdes plantas poblada, 

la entapizaron de alfombras 
diverfas flores, texiendo 
varias labores curiofas. 

Doce fuentes de alabaítro 
tenia el jardin , y en todas 
doce figuras de bronce, 

que por las abiertas bocas 
fonóro criftal vertian, 

que el viento efparció en aljofar. 
Mulíica alternan las aves, | 
y en los eftanques azotan 

las aguas diverfos peces: 

fue la plaza , no coftofa 
imitacion de los huertos, 

que en fus muros Babilonia 
admiro, fino traffunto 

de la huerta deleitoía, 

aque de los primeros Padres 
fue Real Palacio , y cuftodias 
En la tarde de aquel dia, ' 
todo el jardia bello , toda 

la frondofa poblacion 

de plantas, fuentes , y roías, 
defierta campaña fue, 

donde Efquadras Efpañolas, 
Marciales efcaramuzas 
trabaron ; y fiendo todas 

las voluntades conformes, 
pelearon de tal forma, 

que folo pudo excederle 

la batalla prodigiofa 

de Pavia , en coftar fangre, 
no en las efquadras, y tropas 
de Cavallos, y de Infantes, 
que ya de la voz fonora 

del clarin, ya del rumor 

de las caxas elpantofas 
animados , pelearon 

fin alcanzar la viótoria. 

No fabré, feñor , decir 


los regalos, las coftofas 

galas , animales raros, 

las colgaduras , las joyas, 
armas , pajaros:, y petros, 

los cavallos , y Carrozas 

que el Duque prefento al Rey; 
balte decir , quedo abforta 

fu Mageftad , pues le dixo: 
Aunque la fama pregona 
tantas grandezas de Eflpaña, 


pienfo., Duque, que anda corta, 


porque excede fu poder 
a lo que aclaman [us trompas. 


con acciones generoías, 
honrar a. Elpaña? Duque. Señor, 
vueltra Mageltad me honra» 


Emp. Agradecido os eltoy 


a las coftoías lifonjas, 

que hicifteis al Rey mi hermano: 
mirad , Duque, de que forma. 
podrá mi afeéto premiaros. 


Duque. Ya que por lu cuenta toma 


vueítra Mageltad el premio 
de aqueftas acciones Cortas, 
y lo fia a mi eleccion, 
le pido una fola cofa. 


para aliviar las congojas, 
los difguítos, y triítezas, 
que el no verle le: ocalionan. 


Emp. Yo os doy palabra de hacerlo» 
Lanoy. Señor, que hay de Italia ? 
Emp. Áora OS 


tuve pliego del Marques: 
Borbón viene por la pofta 

2 Efpaña. Lanoy. Eftaran quexofos 
los Imperiales, Emp. No importa: 
Duque, no ignorais que debo 

2 Borbón muchas coftolas 
hazañas: el viene 2 Efpaña, 
quifiera hacerle mil honras, 

y lo que mas puedo darle, 

es, que en vueítra cala propia 
fe hofpede ; que quien procede 
fiempre con tan generoía 
bizarria , folamente 

merece que mi perfona? 


, 


pro> 


Emp. Quién, fino el Duque, pudiera, 


Emp.Y es? Duque.Que vaya a ver al Rey, 


) 
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propios empeños le fic, 

Duque. Mi obediencia te refponda, 
feñor : yo tendré a Borbón 
en mi caía , mas perdona, 
que en faliendo Borbón de: ella, 
tengo de abrafarla toda. 

Emp. Por que? Dugwe. Porque la lealtad 
de Efpaña, blafon de Europa, 
mirará con ojeriza 
mi caía , pues la perfona 
de un traidor recibió en si. 

Emp. Decis bien: notable cofa! 
no hofpedeis 4 Borbón , primo, 
porque os tendrá mucha cofta, 

li al falir de vueftra caía 
haveis de abrafarla toda. 

Lan.La lofanta viene. Emp.Mi hermana? 
paflara á rezar a Atocha: B 

Sale la Infanta Doña Leonor , y Lifarda con 

las Damas , baciendofe aire con defcom- 
puefas acciones , y tocada como 
de hombre. 

Leon. Señor ? Emp. Encuentro feliz 
ha fido, Infanta, y feñora, 
para que yo de efcudero 
lirva a vueítra Alteza. Leon. Me honra 
tanto vucítra Mageftad, 
que no sé que le refponda. 

Emp. Y la Infanta Margarita ? 

Leon. Bien afligida, y penoía 
de la prifion de fu hermano, 

a quien toda el alma adora, 
como á dueño que la rige: 

quien (ay Cielos ! ) fer efpola ap. 
del Rey mereciera! Amor 
compaísivo lo difponga. 

Emp. Prelto le bolvera 4 Francia. 

Leon. Efta enfermo , y no hallan otra 
cauía , feñor , que tu aufencia. 

Emp. Fineza es del Rey. Duque. Ablorta 
el alma vive en Lilarda: ap. 
que belleza tan atroía ! 

Lif. Hay mas defdicha que fer 
muger ? Emp. Vamonos 4 Atocha. 
Vanfe , y quedan Carlos de Lanoy , y Lifar- 
da , y hace las cortesias como hombre, 
Lanoy. A efta Dama he de hablar, apo 

que fu belleza enamora 

e | 
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la mas dormida atencion. 0. >? 

Merezca yo que meoiga 

efía celeftial belleza, >. 1 

4 quien el amor le poltra. 

Li/. Señor Virrey , no me abraza ?- 
Abraxale con mucha rifa, y amiflad. 

Lanoy. Admiro , que me conozca, : 
liendo tan recien llegado. : 

L:/. Confufa' quedo , y abforta: 
Vuecelencia no conoce md 
con quién efta hablando aora? 

Lanoy. Con una Venus divina, 
con una Diana hermofa. 

L:/. Tenga , tenga Vuecelencia, 
no defperdicie lifonjas, 
porque aun no me ha conocido. 

Lanoy. Cómo es pofsible , feñora, 

li no os he viíto jamas ? 

aqueíta muger es loca. ap. 
Lif. Que hay de nuevo en los Paifes 

de Italia ? Lamoy. Pues qué os importa 

faberlo? Lif. Que? bueno es ello: 

Vuecelencia me relponda, 

Lanoy. Vive Dios , que efta fin juicio:ap. 
defpues de aquella viétoria 
en que prendimos al Rey, 
cobramos las Plazas todas. 

L:/. Huvo guerra , y huvo aflaltos? 

Lanoy. Claro eftá: notable cofa! ap. 

Li/. Qué buena ecafion perdi? 
y como por las pelotas 
intrépida me arrojára ! 

Lanoy. Si las Damas: Efpañolas 
lon como aquelta muger, 
locas deben de fer todas. 
No os toca á vos pelear, 
que folo a los hombres toca 
el manejo de las armas. 

Li/. Mugeres hay muy briofas; 
y no es mala hallar al lado 
quien defienda la perfona, 

y mas (1 aprieta el Francés. 
Lanoy. Quién le havra dicho mi hiftoria? 
L:/. Cómo queda el: de Pefcara ? 
Lanoy.Bueno quedo.Li/.Es luftre,y honra 

de Elpaña: y Leyva eta bueno ? 

Lanoy. Con las noticias me alfombra, apo 
que tiene de Italia; hacedme 

ta 
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tal favor , porque os conozca, 
que me digais vueltro mombre. 

Li/. Con harta afrenta , y congoja; 
pero no, foy un Soldado. y 

Lanoy. No digo yo ?es cierta cola, apo 
que efta loca efta muger: 
que laftima ! Li/, Que me ponga Af. 
mi padre en aqueítos lances! 

Lanoy. Compaísion la tengo: hermofa 
es por extremo , y gallarda. 

Li/. Confufo efta : 4 mi me importa apo 
no defcubrirle quien foy. 

A Dios, feor Virrey , que en' otra 
ocalion 4 Vuecelencía 
vere. Lanoy. A rifa me provoca. 
Al irfe Lifarda fale el. Duque del Infantado, 
' y la detiene, 

Duque. Lilarda hermofía ? Lif. Señor ? 
el juicio he de perder ap. 
con elte hombre. Duque. Guítais ver 
tan mal premiado mi amor ? 
celle , mi bien, el rigor, 
pues os adora rendida 
el alma, en vos fufpendida; 

li no es que en efta ocalion 
quereís cobrar opinion 
de cruel, y de homicida. 

El valor que os acompaña, 
os obliga de efla fuerte 
á que afpireis 2 mi muerte, 
mas la Corte no es campaña; 

y fuera de ello fe engaña 
vueftro rigor en peníar, 
que a mi me podra quitar 

la vida, a vos ofrecida, 
que a quien ya no tiene vida, 
como le podreis matar? 

Sois cruel. 'Lif. Yo lo confiefo, 
cruel foy , no digo que no; 
pero no puede fer yo 
lo que quifiare? Duque. Es exceflo: 
hareiíme perder el feflo: 

a colera me provoco. 

Es/. No le perdais, ya que es poco: 
ella accion, feñor , condeno; 
para que puede fer bueno 
el bolverfe un hombre loco ? Vaft. 

Lanoy. Confulo eltoy , y admirado, 


Apo 


Duque , de que enamoreis 

efta Dama , quando veis | 

que.esloca. Duque. Calo eftremado ! 

vivis, Lanoy , engañado, 

no es loca. Lamoy. Viven los Cieo s, 

que fon ciertos mis recelos,  4po. 
Duque. Loco el verla me dexd, 

defpues que el alma la amo, 

muerta de amor , y de zelos. 
Lamy. Las delcompueftas acciones, 

y el tratarme de la guerra, 

me ha dado a entender que yerra 

vueltro amor en fus paísiones. 
Duque. Elle brio , eflas acciones, 

clfe defpejo cortés, 

me tienen puelto a fus pies. 
Lanoy. Quien , decidme , es eta Dama ? 
Duque. Pues no os informo la fama, 

venid , y fabreis quien es. Vanft. 

Sale el Rey muy trifie, 

Rey. Penfamiento afligido, 

dexa de atormentarme pelarolo, 

no rindasa un rendido, | 

que pierdes la opinion de valerofo; 

ni intentes de elta fuerte 

malograr mi véganza con mi muerte, 

Exemplos te diviertan 

de Reyes, que ha poltrado la fortuna, 

lus mudanzas conciertan 

eftas deldichas , lin defenía alguna, 

que el hado no perdona 

la Mageftad Real, ni la Corona. 

Que el Efpañol airado, 

quando debiera eltarme agradecido, 

pues mi prifion le ha dado 

fama , que no la eclipfara el olvido, 

no haya querido verme, 

por moleftarme mas , por ofenderme! 

Pierdo , en penÍarlo , el feo: 

no le bafta tener [ujeta a Francia, 

fu Rey vencido , y prefo, 

y abatida de un Reyno la arrogancia, 

cuyas antiguas glorias 

han dado eterno affunto á las hiftorias? 

y que la Infanta , Cielos, 

legunda vez la libertad me quite ! 

que amorofos delvelos 

lu hermofura 4 mé vida foícice ! 


que 


24 La Batalla de Pavia, 


que al fin los dos hermanos 
contra mi fe conjuren inhumanos ! 
Sale la Infanta Margarita. 
Marg. Hermano , y feñor ? Rey. Señora ? 
Marg. No fe alivia la triíteza ? 
Rey. Solo en ver 2 vueltra Alteza 
fe divietre, y fe minora» 
Marg. Eftimo mucho el favor: 
mas que de hermano, de amante 
parece ; pero el femblante 
da indicios de algun dolor. 
Rey. No sé, hermana , lo que fiento 
en tan penolo vivir, 
que ya de mucho fentir 
me ha faltado el fentimiento: 
Carlos, cruel folicita, 
con fus rigores, mi muerte. 
Marz. El penlamiento divierte. 
Rey. No es polsible , Margarita; 
porque aumentan mi dolor, 
con fuerza fiempre importuna, 
agravios de la fortuna, 
y delvelos del amor. 
Marg. Amor ? de quien? Rey. No lo se, 
lolo sé que eftoy lin mi. 
Marg.Es la Iofanta acalo? Rey. Si; 
porque dos veces elte 
prefo , hermofa me ha prendido 
con mas crueldad que fu hermano, 
que el vence el cuerpo tirano, 
y ella el alma /me ha vencido. 
Marg. Digo , que tu Mageltad 
efta empleado muy bien. 
Rey, Temiendo eftoy fu defden, 
tanto comio fu beldad; 
pero , Madama , no sé 
qué accidente pefarolo 
perturbar quiere el repofo. 
Marg: Pues no eltés, feñor , en pie. 
Sale el Duque. Señor ? 
Rey. Duque ? eftoy lin mi! 
Marg. Un accidente le ha dado 
al Rey. Duque. Penfion del cuidado. 
Marg. La cama , hermano , efta aquí: 
ola. Rey. Infanta , no llameis: 
recoftareme veltido. 


Defcubrefe una rica cama , y recueftafes 


Marg. Carlbs lu muerte ha querido. 


Rey. No el Palacio alboroteis.* 

Duque. Al Emperador , feñor, 
de tu achaque ire 4 avilar. 

Rey. Elculadle elle pefar. 

Duque. Ya dixo el Emperador, 
que vendiia a verte luego: 

«por eftár tan retirado 
cazando , lo ha dilatado. 

Ray, Que me dexeis folo os ruego. 

Marg. Si , pero has de dar licencia 
que canten , para aliviar 
tu triíteza, y tu pelar. 

Rey. Denme los Cielos paciencia. 4p. 

Marg. Yo voy a embiar , feñor, 
Muficos para alegrarte.  -Vafe, 

Duque. Y yo pretendo aliviarte, * 
trayendo al Emperador.  Vafte 

Rey. A dos Imperios rendido, ds 
In faber qual es mayor, 
la Mageftad , O el amor, 
vivo confuío , y perdido; 
pero el que mas de los dos 
puede, es Amor, porque aflombre, 
que Carlos vence como hombre, 
pero el Amor, como Dios. 

Mufica. En los brazos de la noche, 
por vivir, quile dormirme, 
que quien vive como yo, 
lolo quando duerms vives 

Salen el Dugue , y Lanoy , y detrás el 
Emperador defcubierto , limpiasdofe el 

fudor con un pañuelo. 

Emp. Que tan malo elta? Daque. Señor, 
muy enfermo eltá. Emp. Cuidado, 
Duque, el achaque me ha dado. 

Lanoy. Aqui eftá el Emperador. 

Dicelo al Rey, y el fe arroja a los pies 
del Emperador , el que le coge en bra» 
zos , y le buelve a la cama, 

y fe fenta. 

Rey. A ellos pies me he de arrojar. 
Emp. Hermano : Jefas, que exceflo l 

Rey. Es tratarme como prelo. + 

Emp. Buelvafle luego a acoftar 
vueftra Mageftad , por vida 
mía , no vea yo a mis pies 
4 quien tan mi dueño €s. 

Duque. La color tiene perdida. 

Lanoy. 
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Lanoy. El Emperador “advierto, 
que mageltuolo , y fevero, 
por no quitarle el fombrero, 
entro a verle defcubierto. 

Rey. Ya es el achaque menor, 
que fu violencia refiífto, 
feñor , con haveros vifto. 

Emp. Eltimo mucho el favor: 
algo alborotado eftá | 
el pulío. Rey. Indiícreto fuera, 
li foflegado eftuviera. 

Duque. Con que agaflajo le va 
confolando. Emp. Sabe Dios, 
que efta defgracia he fentido: 
la prifion he permitido, 
lolo porque entre los dos 
haya paces; porque quando 
el Turco la Iglelia inquieta, 
no es, hermano , accion difcreta 
elftar los dos peleando: 
traed unos dulces: parece 
que llora , eftará afligido, Vanfe los 2. 
por Dios, que me ha enternecido! 

Rey. Mucho, feñor, favorece | 
vueítra Mageltad un prefo. 

Emp. Quando es el preílo tal Rey, 
el fentir es juíta ley 
lu pena. Rey. Notable exceffo ! 

Sale el Duque con una caxa , y Carlos de 

Lanoy con toballa , y copa, 

Duque. Aqui elta el dulce. Emp. Llegad. 

Duque. Las lagrimas fon defpojos 
del fentimiento en los ojos. 

Emp. Coma vueítra Mageltad: 

Que le dice de Borbon ? 

Come el Rey , y bebe, 

Lanoy. Oy le eltamos efperando. 

Empelcrgo difpueíto , en llegando, 
poner fin a efta prilion: 
el viage le prevenga, Al Duque, 
correrá por vueítra mano 
bolverfe a Francia mi hermano: 
no es jufto que Madrid tenga, 
fin merecerlo , tal bien, 
tantos días detenido. 

Rey. Su favor me ha fufpendido, 4po 
quanto temi fu defdén. 

Emp. Como vueítra Mageftad 


Apo 


le fiente, hermano, y feñor? 

Vanfe el Duque, y Carlos de LanoJ. 
Rey. Eflte agafl»jo , y amor 

perturbo la enfermedad: 

ya depuefta lu arrogancia 

huyó el mal; y claro efta, 

porqué a quién no vencera 

el que vencio a un Rey de Francia $ 
Emp. Notable batalla fue, 

hermano , la de Pavia. 
Rey Fue en dia de San Mathias. Riendofes 


Emp. Tengo con el mucha fe; 


pero qué dira, feñor, 

Pefcara en empeño tanto, 

fi le le atribuye al Santo, 

y no a Íu esfuerzo, y valor? 
Rey. Huvo muchas ocafiones 

para prenderme en la emprefla; 

faltaronme muy apriefía 

Italianos , y Valones. 
Emp. O bien haya un Efpañol, 
que nunca en la ocafion falta! 
Rey. Bien haya un Frances , que exalta 
fu fama haíta el miímo Sol. 
Emp. Siempre Elpaña , hermano , tiene 

un no se que de valor, 

con que fe hace fuperior. 
Rey, Ello 4 Francia le conviene; 

y no es aqueíto arrogancia, 

porque en los tiempos paflados 

no tuvo Efpaña Soldados 

como los Pares de Francia. 
Emp. Valientes Soldados fueron; 

mas alla los hay a pares, 

pero en Efpaña a millares, 

y alsi el numero excedierona 

Efto no es para negar; 

y li no, en las ocafiones, 

por mi vida, quántos nones 

huvo para cada par? elo 
Rey. Quién cón Roldán compitio ? 
Emp. Quién pudo igualar al Cid? 
Rey. Y a Durandarte en la lid ? 
Emp. Y 4 Bernando quien llego? 
Rey. Oliveros fue valiente, 

pocos hombres tuvo iguales. 


Emp. Al Conde a Gonzalez y 


nadie excedio o vaillente. 
D Rey. > 
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R:y. D: Dardin, al fin fegundo 
valor , inclinado eltoy. 
Xmp. Fernán Cortés de Monrof 
me conquitó un Nuevo Mundo, 
Rey. Carlo Magno en la campaña 
- fue un aflombro foberano. 
Emp. Por lo menos, Carlo Magno 


no prendio algun Ry de Elpaña; 


pero juzgad , que tres fon 
en el mundo celebrados 
por los mas diz(tros Soldados, 
- Cy de mayor Corazon. 
Rey. H:Gtor en primer lugar, 
y Alexandro en el fegundo, 
que aqueíte fujero al mundo 
con aliento (ingular, 
- y aquel a Troya admiro.» 
Emp. Efta bien ; pero ya elperg: 
laber qual es el tercero. 
Rey. Qual es el tercero? yo» 
Emp. Bueno: defipafsionado 
juzga vueltra Mageltad: 
liendo mi prefo, en verdad, 
que es mucho haverme olvidado» 
Si yo le tengo vencido, : 
lugar no mereceré 
entre los tres? Bey. Yo juzgue 
mo mal, 4 lo que he entendido: 
bien efta3 de efta manera, 
que á no fer oy prilionero, 
no me puítera el tercero, 
que el primero me puliera. 
Emp. Ello si, cuerpo de Dios, 
no falte el brio jamas. 
Rey. Prefto, Carlos , lo verás Apo 
Emp. Malos amigos los dos Apo 
hemos de fer. 
Salen el Duque, y Carlos de Lanopo 
Duque. Ya Borbón, 
- feñor, de Italia ha venido. 
Bmp. Yo elcribi 2 mis Capitanes, 
que me embiaran avifo, 
haviendo hecho confulta 
de los tratos , y partidos, 
que fueffen mas convenientes 
2 la paz que folicito, 
*r, con Borbon,lo remitena 


Si fe fielte con 1 livía 


vueítra Mageftad , paflemos 

a mi quarto, que de el miímo 

la refolucion fabremos 

del Papa , Italia, y amigos. 
Rey. Vamos, feñor , que delpues 

de efta vifita, que eftimo, 

me fiento mejor. Emp. El Cielo 

dilate efla vida (iglos. 

Vanfe, y falen Lifarda , y Lobón. 

Lobos. Tanto rigor con Lobón ? 

tanta eltrañeza conmigo, | 

que un mes ha que no nos vemos ? 
Lif. Camarada , eftoy perdido: 

no es para mi aquefta vida, 

que me coufumo , y aflijo 

de verme embuelta entre Damas, 

ya componiendo los rizos, 

ya el folimán preparando, 

ya adobando el avanillo, 

ya guarneciendo el tocado, 

ya arrebolando el hocico, 

con tantos melindres , que 

i oyen algun eftallido 

de arcabúz , la dueña tiembla, 

y le hace toda un ovillo; 

la menina le amortece, 

la Dama, con un Dios mío, 

fe delmaya ; quando yo 

me alegro tanto en oirlo, 

que no hay mulica que mas 

me deleite los oidos, 

que los golpes de las caxas, 

y de las balas los filvos. 

Vive Dios, que algun demonio 

me traxo 4 Elpaña. Lobón. Quedito, 

Dama carrerera , VOtos 

echas? Lif. Eftoy fin juicio. 
Lobón. No te riñe el Guarda-Damas ? 


A:/. El otro dia me dixo, 


que advirriera no sé qué : 
ceremonia. Lobón. Y huvo chitlo 3 


Li/.No , pero de un torniícon 


le deshice los colmillos. 
Todas me llaman Diana, 
por lo efcabrolo , y ariflco: 
quando me enojo , las Damas 
- tiemblan de mi , vive Chrifto. 
Eotgn, Qué es lo que te enfada mas 
| de 
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de Palacio? Lif. Todo, amigo, 
me molefta; pero a todo 
hallo confuelo , y alivio: 

folo una cola no puedo 
remediar : Íi el botecillo 

veo facar para lavarle, 

á un poso de agua remito 

la limpieza de mi roftro: 

fi el papel de color fino, 

le rompo , y con dos puñetes 
mc arrebolo , y martirizo; 

íi fe tocan, no me toco; 

al fin, todo lo reliíto: 

lolo reliftir no puedo 

una cola, como he dicho. 

Lobón. Y qual es? Li/. Una porfia 
de un Duque,que a fuer de lindo, 
me pretende enamorar. 

Lobón.«Querrá cafarle contigo, 

y en eflo poco te agravia: 
un papel traigo del mifmo, 
y por mile has de leer. 

L;/. Yo papel? eftas lin juicio ? 
qué te has metido a alcahuete ? 
que fu alcahuete te hizo ? 
romperéle ; pero no, Toma el papela 

no fea de delafio, 
que fi toca:á ley del duelo, 
fera el refponder precifo. 

Lee. Mi bien. Ofrezco al demonio 
quien te efcribio, y te ha traido: 
no fabe mas de mi bien,  Ra/zale. 
y en paffando el apetito, | 
mi bien fe buelve en mí mal, 
muy fallos, fi antes muy finos» 
D¡, que le befo::- Lobón. Ello quiere 
el Duque. Lif. La mano digo, 

y que me tiene caníada 

el alma con fus cariños; 

que no le quiero, ni quiero 
quererle. Sale Carlos de Lanoyo 

Lanoy. Vengo perdido 
por Lifarda, que ya el Duque 
todo el fuceflo me dixo. 

Señora? Liflarda mia? 

Lif. Mia ? pues quién fe lo ha dicho ? 

Lanoy. Perdonad , li en conoceros 

groflero anduve , y remilfo, 
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quando os hable el otro día, 
que en ellos ojos divicos 
ablorto , mudo, y fufpenfo::- 
Li/. Balten , feñor , los delirios. 
Lanoy.Y o os adoro. Li/.Haceis muy mal. 
Lobón. El Celar , y el Rey Franciíco 
vienen. 
Tocan caxas , y clarines , y falen el Empera- 
dor el Rey , Borbón de camino con unos pa- 
peles, el Duque , y acompañamiento por un 
lado ,y porel otro Margarita , Lecor, 
y Damas, y Je fientan las Infantas, 
y los Reyes. 
Borbón. Gran feñor , defpues 
de confultados los dichos, 
le refolvieron en efto. 
Emp. Leed , porque el Rey Francifco 
mi hermano, le determine. 
Rey. Fuerza me ha de fer cumplirlo. 
Exe Borbón. Primeramente : que buelva 
la concordia 2 fus principios, 
aflentando paz perpetua 
los dos Reynos. Que Francifco, 
Chriftianifsimo , de Francia 
Rey , Monarca elclarecido, 
entregue todas las Plazas, 
Fortalezas , y Prelidios, 
que ocupa en Italia; y luego 
renuncie el derecho antiguo, 
que al Ducado de Borgoña 
dice que tiene. Que el mifmo, 
fiempre que el Celar Auguíto 
Emperador Carlos, Quinto, 
hiciere guerra en Italia, 
le ha de ayudar prevenido 
con diez mil hombres de guerra; 
y li le fueren precifos 
aqueftos cargos al Rey, 
en rehenes de cumplirlos, 
entregue al Delfin de Francia, 
y á los Infantes fus hijos. 
Emp. Vueítra Mageítad , qué dice ? 
Rey. Las condiciones admito, 
añadiendo una. Emp. Qual es? 
Rey. Que alcance el afetto mio 
lograríe en dulce himenéo 
con la Infanta , A quien eftimo 
¿ de 
por Fenix de a fenol, qe 
| y 
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y hermana de Carlos Quinto. 
Emp. Qué dice la Infanta? 
Leon. Siempre * 
mi voluntad facrifico 
á tu Mageftad. Emp. Sete 
de aqueítas bodas padrino. 

Marg. Alsi la paz fe eternizas ' 

Lif. Yo lo contrario colijo, 
que en fiendo los dos cuñados, 
han de fer mas enemigos. 

Leon. Logró el amor lu, efperanza, 4po 
oyo el Cielo mis fufpiros. 

- Lanoy, Señor , merezca la mano, 
en premio de mis fervicios, 
de Lifarda. Emp. Dad la mano 
al Virrey , Lifarda. Capit. Eltimo 
el honor con que engrandeces 
mí Cafa , Celar inviéto. 

Lif/. Yo lo agradezco , mas no 
quiero cafarme. Duque. Perdido ap. 
ecltoy. 

Emp. No veis que os lo mando? 

' Lif. Ya fe acabaron mis brios: 
obedezco , como elclava 
tuya; mas, Celar invicto, 
quién es marido de quien ? 

Borbón. Señor , yo vengo ofendido 
del Virrey Carlos Lanoy, 
pues faltando a los delignios 
de todos tus Capitanes, 
traxo 4 Efpaña al Rey Francifco, 
el premio tiranizando 
de la hazaña , que no hizo; 
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y con vueítra Real licencia, 
gran feñor , le defafio» 
Emp. Balta. Lanoy. Vive Dios::-= 
Emp. Que es efto ? 
Lif/.S-ñor Borbón , yo no digo 
que aqui no tendrá razon; 4! oido. 
pero yo por mi marido, | 
con lu licencia, O lin ella, 
faldre al Campo , vive Chrifto. 
Capit, Calla , atrevida. Emp. Prended 
a Borbon. Rey. Señor , fuplico 
a tu Mageltad perdone 
lu atrevimiento, nacido 
del defeo de agradarle, s 
y zelo de lu fervicio. 4 
Emp. Fuerza es que yo le perdone, 
leñor , con tan gran padrino. 
Rey. Yo lollegare el enojo. 
Emp. Vamos , le dara principio 
2 un tornéo , que celebre 
eltas bodas. Rey. Yo lo eltimo, 
porque enfayos de la guerra 
lon fieftas del Rey Francifco. 
Entranfe , y falen el Emperador , el Rey, 
Leonor , Margarita , y Damas aun balcon,  ?, 
Jal són de caxas , y clarines , entra porum 
Palenque el mantentdor , y torntan los . 
que pudieren , y dafe fin ala Come-  “ 
día , diciendo ; 
Todos. Y aquí, Senado, da fin, 
li es que ha acertado a ferviros, 
la Batalla de Pavia, - 
y Prilion del Rey Francifco. 
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